Партнерское соглашение № ____
г. _____________







  «___» ____________ 2010 г. 

__________________________________________ (__________, ________), именуемый в дальнейшем    «Заказчик», в лице ___________________________________________, действующего на основании __________________, с одной стороны, и компания «White Eagle Hong-Kong Ltd» (Гуанчджоу, КНР), именуемая в дальнейшем «Исполнитель», в лице президента Марина Валерия Валерьевича, действующая на основании Устава, с другой стороны, заключили настоящее Соглашение о нижеследующем:

1. Предмет Соглашения

1.1. Исполнитель обязуется оказывать Заказчику услуги по содействию в ведении коммерческой деятельности Заказчика на территории Китайской Народной Республики (далее ― Территория).
1.2. Заказчик в соответствии с настоящим Соглашением обязуется выплачивать Исполнителю соответствующее вознаграждение за оказанные Исполнителем услуги.  

2. Права и обязанности Исполнителя
2.1. В соответствии с предметом настоящего Соглашения Исполнитель обязуется оказывать Заказчику следующие услуги:
2.1.1. Представительские услуги:
· Консультации по открытию визы в КНР;
· Оформление приглашения для открытия визы в КНР;
· Бронирование номеров в отелях и авиабилетов.
2.1.2. Поиск производителей:

· С помощью телефонных переговоров и переписки по электронной почте и факсу совершить сбор реквизитов по требованию Заказчика, рекламных материалов, образцов товаров и прайс-листов потенциальных поставщиков с последующим представлением их Заказчику.
2.1.3. Маркетинговое исследование рынка:

· Посещение по поручению Заказчика ярмарок-выставок, производителей соответствующей тематики с целью сбора общеознакомительной информации данных производителей;
· Выявление уровня производственного оборудования, процесса, технологий и мощности производства, критерий качества, ценовой политики, сроков производства, возможностей дистрибьюторства, размещение заказа под брэндом Заказчика, видов условий платежей...;
· Рекомендации по экспортному оформлению, и способам перевода оплаты за товары, консультации по правовым коммерческим вопросам экспортно-импортного регулирования в Китае, предварительное создание контракта купли-продажи;
· Создание подходящего варианта транспортировки товаров по срокам и расходам;
· Уточнение расходов связанных с таможенным оформлением в странах СНГ;
· Определение конечной стоимости товаров на территории Закачика.

2.1.4. Организация и сопровождение деловых поездок и встреч:                                         
· Планирование и организация деловых поездок Заказчика включая: разработку маршрутов следования, организация переездов, размещения и питания;
· Организация трансферта и проведение переговоров между представителями Заказчика и поставщиками;
· устный и письменный перевод.
2.1.5. Работа с заказом:

· Проведение контроля качества на стадии производства, сроков изготовления товаров (продукции) установленных соответствующими договорами и спецификациями к ним. Немедленное информирование Заказчика обо всех недостатках в организации производственых работ на фабриках получивших заказ;
· Прием товара по количеству и качеству, контроль его упаковки и загрузки в контейнер. 
В случае если качество или количество продукции не соответствует оговоренным с производителем требованиям, Исполнитель запрещает отправку продукции, составляет соответствующий акт и информирует Заказчика о сложившейся ситуации;
· Исполнитель проведет выборочный контроль поставляемой продукции визуальным осмотром. Окончательную оценку качества товара дает Заказчик при детальном тестировании товара после его получения. Прием качества и количества отправляемой Исполнителем продукции не освобождает фабрики выполнившие заказ от полной ответственности за поставленый товар;
· Контроль своевременности отправки документов фирмой производителем (проформы-инвойса, коммерческих инвойсов, коносаментов, упаковочных листов, оригиналы сертификатов, а также других документов по просьбе Заказчика, с предварительным согласованием, как с Исполнителем, так и производителем или с любым другим лицом полномочным выдавать требуемые документы).
2.1.6. Грузоперевозки:

· Оформление экспортных документов;
· Консолидация, складирование и переработка грузов;
· Организация отправки грузов;
· Таможенная очистка грузов на территории СНГ.
2.2. Исполнитель пользуется независимостью в отношении собственной деятельности по выполнению обязательств, вытекающих из настоящего Соглашения.
3. Права и обязанности Заказчика
3.1. В соответствии с предметом настоящего Соглашения Заказчик обязуется передать Исполнителю подробное техническое Задание (далее ― Задание) в котором должны быть определены:

· Объем работ для выполнения Исполнителем на основании вышеописанных услуг;

· Наименование и ассортимент товаров, которые Заказчик планирует закупать на Территории, с указанием их качественных, ценовых и иных характеристик;

· Любая другая дополнительная информация, которая будет способствовать для наилучшего выполнения Задания Исполнителем;
3.2. Заказчик обязан своевременно и полностью информировать Исполнителя об изменении условий и требований к выполнению текущих Заданий.
3.3. Заказчик обязуется: своевременно и полностью произвести оплату услуг Исполнителя, выполняемых в соответствии с настоящим Соглашением.

4.  Размер и порядок оплаты вознаграждения Исполнителя за работу с заказом
4.1. За оказание услуг по работе с заказом по настоящему Соглашению Заказчик обязуется выплатить Исполнителю вознаграждение в размере    X%   (_______) от общей стоимости приобретаемого Заказчиком товара (продукции).
4.1.1.  Заказчик обязуется выплатить Исполнителю вознаграждение одновременно с оплатой за товар, но не позднее срока отгрузки товара в адрес Заказчика.
4.1.2.  Оплата вознаграждения производится путем перечисления соответствующей суммы на счет Исполнителя в банке, единолично указанный президентом. Указания других лиц неподтвержденные президентом считаются недействительными.
4.1.3.  Вознаграждение
Исполнителя не покрывает расходы Исполнителя в процессе выполнения работы с заказом связанные с:
· Командировками (проезд, питание, проживание в отеле и другие накладные расходы);

· Получением и пересылкой образцов и документов;
· Другими дополнительными расходами, связанными с выполнением работ, не оговоренных настоящим Соглашением;
· Вышеупомянутые расходы предварительно согласовываются Исполнителем с Заказчиком и оплачиваются отдельно путем предоплаты.
4.2. Стоимость услуг, не касающихся работы над заказом, определяется в соответствии с обьемом, срочностью, и сложностью работ и оплачивается отдельно.
5. Конфиденциальность.

5.1. Стороны обязуются хранить в тайне любую информацию и сведения, предоставленные каждой из Сторон в рамках настоящего Соглашения, не раскрывать, в общем, и в частности, факты и информацию какой-либо третьей Стороне и не использовать информацию, предназначенную для Сторон настоящего Соглашения с участием третьих лиц без письменного согласия обеих Сторон настоящего Соглашения.

5.2. Обязательства по конфиденциальности, наложенные на Стороны настоящим Соглашением не распространяются на общедоступную информацию.
6. Форс-мажор

6.1. Стороны освобождаются от ответственности за  частичное или полное  неисполнение обязательств по Соглашению, если подобное неисполнение явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, как то: пожар, наводнение, землетрясение, другие действия стихийных сил природы, а равно запретительные (ограничительные) правительственные акты, забастовки, перевороты и другие явления, не контролируемые Сторонами, при условии, что эти обстоятельства возникли после подписания Соглашения и непосредственно повлияли на его исполнение.
6.2. Обе Стороны должны немедленно известить друг друга о начале и окочании обстоятельств форс-мажора, припятствующих выполнению обязательств по настоящему Соглашению письменно.
6.3. Несвоевременное, свыше   X   (_____) дней, уведомление о наступлении или прекращении обстоятельств непреодолимой силы лишает Сторону права ссылаться на них в дальнейшем.
6.4. Надлежащим доказательством наличия действия обстоятельств непреодолимой силы и их продолжительности будут служить сертификаты, выдаваемые авторитетным органом страны Заказчика или Исполнителя соответственно.
6.5. Если эти обстоятельства будут продолжаться более   X   (_____) месяцев, Стороны вправе расторгнуть Соглашение по взаимному согласию, при этом они решают возникающие вопросы и разногласия.

7. Разрешение споров

7.1. По всем вопросам, не урегулированным в настоящем Соглашении, Стороны будут руководствоваться нормами действующего международного законодательства.
7.2. Все споры и разногласия в рамках настоящего Соглашения обе Стороны будут стремиться разрешить переговорным путем.

7.3. Спор, неразрешенный переговорным путем, будет передан на рассмотрение в арбитражный суд Торгово-промышленной Палаты страны ответчика.

8. Заключительные положения

8.1. Настоящее Соглашение составлено при полном понимании Сторонами предмета соглашения и заменяет любое другое соглашение по данному предмету, заключенное в устной или письменной форме ранее. Любые устные обсуждения в отношении товара настоящим исключаются.
8.2. Соглашение вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями каждой из Сторон и действует до  «___» ___________ 20__ г.
8.3. Настоящее Соглашение составлено в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу,  по одному для каждой Стороны.
8.4. Все приложения, дополнения и изменения к настоящему Соглашению, сделанные в письменном виде и подписанные уполномоченными представителями каждой из Сторон, являются его составной и неотъемлемой частью.

9. Юридические адреса Сторон
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